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Communiqueés officiels
_de I’Association vaudoise des amis du patois

Prix Kissling

L’hiver se manifeste sérieusement
cette année. Les soirées sont longues.
On ne peut guére vaquer a des
occupations a travers champs. Pour-
quot ne pas profiter de ces belles
heures passées chez soi pour se met-
tre sérieusement a préparer un tra-
vail pour le présenter au concours
Kissling ?

Ainsi faisant, on passe agréable-
ment son temps, tout en « s’expo-
sant » a en étre récompensé. Donc
courage, a l’cuvre, et faites votre
envot avant le 30 avril prochain.

Dictionnaire Francais-Patois

Le travail avance et nous avons
I’espoir de le voir bientot sortir de
presse. Ce sera la un joli cadeau a
faire et pas cher, Fr. 5.— seule-

Pages vaudoises

ment. Sans se ruiner, on peut faire
plaisir, d’abord a soi-méme, et aussi
a des amis et connaissances.

Inscrivez-vous des maintenant au-
pres du président Decollogny, che-
min du Parc-de-Valency 11, a Lau-
sanne.

Ad. Decollogny.

Chevalier de la Légion d’honneur

Le professeur P.-L. Mercanton,
professeur a la Faculté des sciences
a UUniversité de Lausanne, a recu
les insignes de chevalier de la Lé-
gion d’honneur. Ce pionnier en mé-
téorologie, en radio, qui fut au sur-
plus un audacieux explorateur, avec
Charcot, est également un linguiste
distingué et un poete qui a su
scander ses vers en langue proven-
cale. Il est d’ailleurs membre asso-
cié de ’Academie d’Aix-en-Provence
et un ami de toujours du Conteur.

Nos vives félicitations. Rms.

Onna vihlie déai z'auvtrou iadzou

La vayou adi quan ye vu. S’appelave
Marie Pantsau. Démaorave ein avau de
tsi no, dein onna vihlie baraque quasu
tote ein boli, que I’avai bin fauta de ra-
bistoqua. Du la moo dé son Daniet, lai
avai on an ao dou, viquessai tota soletta.
Y’avé quatre an, meé chondzou, et ma
mére me laissive sovein alla lai teni com-
pagni. Queri dao bou a la tetse, socllia
lou fi que vollidve pas bourla, maodre
lou café, einfela lou fi dein I'aollia quan
la Marie dévessai récaodre on boton, bou-
tsi on perte a son forda aobin retacouna
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sa roba, tot sein 1'étai dai z'ovradzou que
pouavou fére mi quié la Marie, que ne
veyai pllierein bi, que I’avai lou soclliou
cou et pouave rein mé sé cllinna. M’ein-
nouyvou jameé tsi la Marie : m’amusavou
avoué lé boton, lé ploton dé lanna et de
coton, lou moulin a café et mimamein
avoué on vihliou relodze que n’avai jame
pu remartsi du qu'on relodzi de passa-
dzou l’avai démontia, so desein por lou
répara !

Ma la Marie I'amave bin savai cein
que y’avé medzi de bon a gotta, et sovein
meé lou démandave. Onna demeindze
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